FUTURE HEALTH TECHNOLOGIES

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (druha komora)
z 10. jina 2010*

Vo veci C-86/09,

ktorej predmetom je ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania podla ¢lanku 234 ES,
podany rozhodnutim VAT and Duties Tribunal, Manchester (Spojené krélovstvo)
z 23. februdra 2009 a doruceny Sidnemu dvoru 27. februdra 2009, ktory suvisi
s konanim:

Future Health Technologies Ltd

proti

The Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs,

* Jazyk konania: anglictina.
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SUDNY DVOR (druha komora),

v zlozeni: predseda druhej komory J. N. Cunha Rodrigues, sudcovia P. Lindh,
A. Rosas, A. O Caoimh (spravodajca) a A. Arabadjiev,

generdlna advokatka: E. Sharpston,
tajomnik: L. Hewlett, hlavna referentka,

so zretelom na pisomnu Cast konania a po pojednévani z 18. marca 2010,

so zretelom na pripomienky, ktoré predloZili:

— Future Health Technologies Ltd, v zastipeni: R. Thomas, barrister,

— vléda Spojeného krélovstva, v zastipeni: L. Seeboruth a H. Walker, splnomocneni
zastupcovia, za pravnej pomoci I. Hutton, barrister,

— grécka vlada, v zastapeni: O. Patsopoulou, Z. Chatzipavlou, M. Tassopoulou
a M. Apessos, splnomocneni zastupcovia,

— Eurdpska komisia, v zastipeni: R. Lyal a M. Afonso, splnomocneni zdstupcovia,
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so zretelom na rozhodnutie prijaté po vypocuti generdlnej advokétky, Ze vec bude
prejednana bez jej ndvrhov,

vyhlésil tento

Rozsudok

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania sa tyka vykladu ¢lanku 132 ods. 1 pism. b)
a ¢) smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane
z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347, s. 1).

Tento navrh bol predlozeny v ramci sporu medzi Future Health Technologies Ltd
(dalej len ,FHT*) a Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs (dalej len
»+HMRC"), orgdnom, ktory je v Spojenom krélovstve prislu$ny pre vyber dane z pri-
danej hodnoty (dalej len ,DPH"), vo veci tykajicej sa odmietnutia HMRC oslobodit
od DPH ¢innosti vykondvané za odplatu spocivajice v odoslani materidlu na odber
pupoénikovej krvi novorodencov (dalej len ,pupoénikové kmenové bunky*), ako aj
v analyze a spracovani tejto krvi a pripadne skladovani kmenovych buniek nachadza-
jucich sa v tejto krvi na ich pripadné buduce terapeutické pouzitie.
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Pravny ramec

Pravna uprava Unie

Smernica 2006/112 od 1. janudra 2007 zrusila a nahradila existujicu pravnu Gpravu
Spolocenstva v oblasti DPH, najmaé Siestu smernicu Rady 77/388/EHS zo 17. méja
1977 o zosuladeni pravnych predpisov clenskych statov tykajucich sa dani z obratu
— spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zéklad jej stanovenia (U. v. ES
L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23, dalej len ,$iesta smernica“).

Podla odévodneni ¢. 1 a 3 smernice 2006/112 bolo prepracovanie $iestej smernice
potrebné, aby véetky uplatnitelné ustanovenia boli uvedené jasne a prehladne, aj ked
to v zdsade neprinesie podstatné obsahové zmeny.

Clanok 2 smernice 2006/112 je formulovany takto:

»1. DPH podliehajd tieto transakcie:

a) dodanie tovaru za protihodnotu na Gzemi ¢lenského $titu zdanitelnou osobou,
ktora kona ako taka,
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¢) poskytovanie sluzieb za protihodnotu na Gzemi ¢lenského $tatu zdanitelnou oso-
bou, ktord kona ako taka,

d) dovoz tovaru.

Clanok 131 smernice 2006/112 predstavuje jediny ¢ldnok uvedeny v kapitole 1 hla-
vy IX tejto smernice s nadpisom ,VSeobecné ustanovenia“ a ,Oslobodenie od dane.
Tento ¢lanok znie:

»Oslobodenia od dane ustanovené v kapitolach 2 az 9 sa uplatiuju bez toho, aby boli
dotknuté ostatné ustanovenia Spoloc¢enstva a v stilade s podmienkami, ktoré ¢lenské
$taty stanovia na ucely zabezpecenia spravneho a jednozna¢ného uplatnovania tohto
oslobodenia od dane a na tcely predchddzania akymkolvek moznym danovym tdni-
kom, vyhybaniu sa dani alebo zneuzitiu dane*

Clanok 132 ods. 1 pism. b) a c) smernice, ktory sa uvadza v jej kapitole 2 hlavy IX,
stanovuje:

,1. Clenské $taty oslobodia od dane tieto transakcie:
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b) hospitalizdciu a zdravotnd starostlivost a s nou uzko stvisiace ¢innosti, ktoré vy-
kondvaja subjekty, ktoré sa spravuji verejnym pravom, alebo nemocni¢né zaria-
denia, lieCebné a diagnostické strediskd a iné riadne uznané zariadenia podobnej
povahy, a to za socidlnych podmienok porovnatelnych s podmienkami platnymi
pre subjekty, ktoré sa spravuju verejnym pravom,

¢) poskytovanie zdravotnej starostlivosti pri vykondvani lekarskych a zdravotnic-
kych povolani definovanych prislusnym ¢lenskym $tatom,

S vynimkou ¢asti ivodnej vety st oslobodenia od dane uvddzané v ¢lanku 132 ods. 1
pism. b) a c) smernice 2006/112 formulované zhodne s oslobodeniami uvedenymi
v ¢lanku 13 A ods. 1 pism. b) a c) iestej smernice. Cast Gvodnej vety posledného
uvadzaného ustanovenia znie:

»Bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia spolocenstva, plati, Ze ¢lenské staty
oslobodia od dane nasledujiice polozky, a to za podmienok, ktoré stanovia na tcely
zabezpecenia spravnej a jednoznacnej aplikdcie tohto oslobodenia od dani [dane —
neoficidlny preklad] a na ucely ochrany pred moznymi dafiovymi Gnikmi, pred nepla-
tenim dani a pred ich zneuzivanim.

Clanok 133 smernice 2006/112 stanovuje, Ze ¢lenské $taty moézu v kazdom jednotli-
vom pripade vyzadovat od subjektov, ktoré sa nespravuju verejnym pravom, pre kaz-
dé oslobodenie od dane uvedené v ¢lanku 132 ods. 1 pism. b) tejto smernice, splnenie
jednej alebo viacerych z podmienok, ktoré uvadza.
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Podla znenia ¢lanku 134 smernice 2006/112:

»Dodanie tovaru a poskytovanie sluzieb nie st oslobodené od dane v zmysle ¢lan-
ku 132 ods. 1 pism. b)... v tychto pripadoch:

a) ak nie st nevyhnutné pre uskutocnenie transakcii oslobodenych od dane,

b) ak ich hlavnym cielom je, aby dotknuty subjekt ziskal dodato¢né prijmy pro-
strednictvom uskutocriovania transakcii, ktoré priamo konkuruja transakcidm ob-
chodnych spolo¢nosti podliehajacich DPH

Vniitrostdtna pravna tiprava

Clanok 31 zakona z roku 1994 o dani z pridanej hodnoty (Value Added Tax Act 1994)
stanovuje, ze dodanie tovarov alebo poskytovanie sluzieb je oslobodenym plnenim,
pokial patri do rdimca zoznamu uvedeného v prilohe 9 tohto zdkona.
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12 Oddiel 7 prilohy 9 uvedeného zikona najmai spresnuje, Ze oslobodené su tieto plnenia:

— poskytovanie sluzieb osobou zapisanou v zozname vedenom podla Health Pro-
fessions Order 2001 (Statutory Instrument 2002 No 254),

— poskytovanie starostlivosti alebo zdravotnej ¢i chirurgickej liecby a s tym suvisia-
ce dodanie akéhokolvek tovaru v akejkolvek nemocnici alebo verejnom zariadeni,

— vyrobky na terapeutické ticely ziskané z fudskej krvi a

— ludské orgény alebo tkanivé (vratane fetdlnych) na diagnostické alebo terapeutic-
ké tcely alebo na lekdrsky vyskum.

13 Zusmerneni HMRC vyplyva, Ze vo vSeobecnosti sluzby poskytované zdravotnickymi
pracovnikmi zapisanymi v zozname podla Health Professions Order 2001 sa povazu-
ju za sluziace na ochranu, zachovanie alebo obnovenie zdravia dotknutej osoby, a st
teda oslobodené od DPH.
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Spor vo veci samej a prejudicialne otazky

FHT je prislusnymi britskymi organmi akreditovana a schvédlena ako sikromnd banka
kmenovych buniek. V rdmci sluzieb, ktoré poskytuje rodicom novorodencov, vykona-
va ¢innosti spocivajice v zaslani materidlu pre odber pupocnikovej krvi, ako aj v ana-
lyze, spracovani tejto krvi a pripadne skladovani kmenovych buniek, ktoré obsahuje
tato krv.

Na tieto ¢innosti priamo dozera klinicky vedec, zapisany ako zdravotnicky pracovnik
v zozname Health Professions Order 2001. Kmenové bunky st odoberané pri narode-
ni na tcely ich mozného neskorsieho pouzitia na lie¢cbu toho istého dietata (autolog-
ne pouzitie), alebo inych osdb (alogénne alebo heterolégne pouzitie). Podla zmluvy
medzi FHT a rodi¢mi dietata (dalej len ,zmluva“) bunky spracované a skladované zo
strany FHT st urcené iba na lekarske pouzitie. Nemozu byt pouzité na vyskum alebo
pokusy.

V kazdom pripade su plnenia, ku ktorym dojde alebo moze dojst, ked FHT zmluvne
akceptuje poskytnutie svojich sluzieb, tieto:

a) rodi¢om dietata, ktoré sa mé narodit, je zaslany materidl na odber pupoé¢nikovej
krvi;

b) rodicia zabezpecia (na svoje vlastné ndklady), aby bol pri porode pritomny zdra-
votnicky pracovnik, ktory bezprostredne po porode odoberie pupoc¢nikovi krv;
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krv je prepravena spolo¢nostou prevadzkujicou zdravotnid kuriérnu sluzbu do la-
boratdria FHT. Ide o zariadenie $pecializované na analyzu a extrakciu kmenovych
buniek z pupo¢nikovej krvi;

zamestnanci FHT krv otestuju, aby sa ubezpedili, Ze nie je akokolvek kontami-
novand krvou prenosnym ochorenim. Tento test sa vykondava kratko po porode
a potom znovu po uplynuti 6 mesiacov;

krv je ndsledne spracovand, aby z nej bola odobratd vzorka kmenovych buniek
vhodnych na lekarske pouzitie;

vzorka kmenovych buniek je uskladnend kryokonzervéciou v stave pripravenom
na pouzitie;

vzorka je uskladnend az do casu jej pouzitia na lie¢ebné ucely, a

vzorka kmenovych buniek je vydand na Ziadost rodicov (kym dieta nedovfsi
18 rokov veku) na pouzitie v ramci zdravotnej liecby.

Zmluva upravuje dve mozné formy thrady. Prva forma predpokladd, ze klient za-
plati dve pevne stanovené cCiastky za vsetky predmetné sluzby, vratane uskladnenia

I - 5226



18

FUTURE HEALTH TECHNOLOGIES

na dobu $iestich mesiacov, spolu s dal§im ro¢nym poplatkom za dalsie skladovanie
uvedenych kmenovych buniek. Druha forma umoznuje klientovi predplatit tri pevné
Ciastky za vSetky predmetné sluzby a tiez za 20 rokov skladovania vopred. Celkova
cena v rdmci prvej formy predstavuje 995 GBP, ku ktorej treba pripocitat dalsi
ro¢ny poplatok vo vyske 30 GBP. V pripade vyberu druhej formy bude celkova
cena 1295 GBP.

Podla nédvrhu na zacatie prejudicidlneho konania néklady pre klientov, ktori si zvolia
variant uskladnenia na dobu 20 rokov, st rozdelené takto:

— polozka a) uvedend v bode 16 tohto rozsudku predstavuje 15 % celkovych nakla-
dov klienta (vyZzaduje si Ghradu poplatku vo vyske 200 GBP),

— akékolvek ndklady stvisiace s polozkou b) znédsa klient samostatne,

— polozky c) az e) uvedené v bode 16 tohto rozsudku, a to zaslanie do laboraté-
ria FHT, spracovanie, analyza a testovanie, predstavuji 62 % celkovych nédkladov
klienta (vyzaduja si thradu poplatku vo vyske 795 GBP),

— polozka g), teda skladovanie, predstavuje 23 % celkovych nakladov (vyzaduje si
uhradu poplatku vo vyske 300 GBP).
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Néklady vynalozené zo strany FHT na poskytovanie predmetnych plneni st rozdele-
né takto:

— dodanie materidlu na odber pupoc¢nikovej krvi a sprava: 7 %,

— spracovanie, analyza, testovanie a kryokonzervicia vzorky: 91 %,

— skladovanie pripravenej vzorky: 2 %.

Prevaznd vdésina nakladov na pracovn silu tykajicich sa poskytovania plneni podla
zmluvy je spojenych s analyzou, testovanim a ndslednym spracovanim krvi. Naklady
na pracovnd silu spojené so skladovanim vzoriek po ich zmrazeni st nepatrné.

Z navrhu na zacatie prejudicidlneho konania vyplyva, Zze HMRC povodne zastaval
nazor, ze ,odber” a analyza kmenovych buniek s na rozdiel od ich skladovania oslo-
bodené od dane podla bodu 8 oddielu 7 prilohy 9 zdkona z roku 1994 o dani z prida-
nej hodnoty [dodanie Iudskych orgdnov alebo tkaniv (vratane fetilnych) atd.]. FHT
teda bola povazovana za vykondvajicu jednak plnenia oslobodené od dane a jednak
zdanitelné plnenia.

HMRC nésledne prisiel k zdveru, ze zdkladnym plnenim je skladovanie kmenovych
buniek, ¢o nie je ¢innost predstavujica zdravotnu liecbu, a Ze analyza a spracova-
nie buniek je vo vztahu k tejto ¢innosti vedlaj$im plnenim. Okrem toho aj v rdmci
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oddeleného skimania tychto ¢innosti podla HMRC nie je mozné analyzu a spracova-
nie kmenovych buniek povazovat za zdravotnu starostlivost.

FHT podala na VAT and Duties Tribunal, Manchester, odvolanie, v ktorom uvadzala
toto:

— jej plnenia predstavuju jediné zlozené plnenie profylaktickej zdravotnej starost-
livosti, ktord patri pod vynimku uvedent v ¢lanku 132 ods. 1 pism. c¢) smerni-
ce 2006/112, alebo

— tieto plnenia predstavuju jediné zlozené plnenie hospitalizicie alebo zdravotnej
starostlivosti alebo tizko stvisiacich ¢innosti, ktoré patria pod vynimku uvedent
v ¢lanku 132 ods. 1 pism. b) tejto smernice, alebo

— naopak, pokial by plnenia poskytované zo strany FHT nepredstavovali jediné
zlozené plnenie, plnenia odberu, analyzy, testovania, spracovania a kryokonzer-
vacie, ako aj sluzba spocivajtaca v poskytnuti dostupnych kmenovych buniek vo
vhodnom ¢ase na terapeutické acely, si plneniami oslobodenymi od dane podla
¢lanku 132 ods. 1 pism. b) a ¢) uvedenej smernice.
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u  Zatychto okolnosti VAT and Duties Tribunal, Manchester, rozhodol prerusit konanie
a polozit Stdnemu dvoru tieto prejudicidlne otdzky:

»1. V pripade, ak clensky $tat priptasta poskytovanie sluzieb zariadenim, ktoré sa
ma povazovat za riadne uznané zariadenie rovnakej povahy ako nemocnica, lie-
Cebné alebo diagnostické stredisko v zmysle ¢lanku 132 ods. 1 pism. b) smer-
nice [2006/112], ma sa vyraz ,hospitalizacia a zdravotna starostlivost® [uvedeny]
v ¢ldnku 132 ods. 1 pism. b) vykladat tak, ze zahffa stihrn nizsie definovanych
sluzieb (ktoré st podrobnejsie opisané v zhrnuti skutkovych okolnosti, ktoré me-
dzi Gc¢astnikmi konania nie st sporné) alebo, naopak, jednu alebo viacero z nich
(a ak, tak ktoru alebo ktoré?):

a) poskytnutie rodicom dietata, ktoré sa mé narodit, zdravotnickeho materidlu
potrebného na to, aby nezdvislému zdravotnickemu pracovnikovi, pritom-
nému pri porode, bolo umoznené odobrat pupoc¢nikova krv dietata bez-
prostredne po porode;

b) analyza takto odobratej krvi v $pecializovanom zariadeni s cielom zabezpecit,
aby nebola kontaminovana ziadnym ochorenim, ktoré by mohlo byt prene-
sené krvou alebo pri extrahovani kmenovych buniek z krvi v pripade tera-
peutického pouzitia kmenovych buniek (pricom podobny test je vykondvany
znovu po uplynuti 6 mesiacov);

c) spracovanie tejto krvi riadne kvalifikovanymi zdravotnickymi pracovnikmi
a pod ich dohladom na tcely odobratia vzorky kmenovych buniek vhodnych
na terapeutické lekdrske pouzitie;
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d) skladovanie krvi a kmenovych buniek za vedecky kontrolovanych podmienok
urcenych na udrzanie a uchovanie krvi a kmenovych buniek v dokonalom sta-
ve, a/alebo

e) vydanie krvi na ziadost rodicov (pokial dieta nedovfsi 18 rokov) na pouZitie
v ramci zdravotnej liecby?

Ma sa pojem cinnosti, ktoré ,azko stvisia‘ s hospitalizdciou a zdravotnou starost-
livostou v zmysle ¢lanku 132 ods. 1 pism. b) smernice [2006/112], naopak vy-
kladat tak, ze zahfna vsetky alebo niektoré (a ak, tak ktord alebo ktoré) z vyssie
uvedenych sluzieb?

V pripade, ak Clensky $tét priptasta vykondvanie uvedenych sluzieb jednym alebo
viacerymi riadne kvalifikovanymi zdravotnickymi pracovnikmi alebo pod ich do-
hladom, m4d sa vyraz ,poskytovanie zdravotnej starostlivosti‘ v ¢lanku 132 ods. 1
pism. c) smernice [2006/112] vykladat tak, ze zahfna sthrn nizsie definovanych
sluzieb (ktoré su podrobnejsie opisané v zhrnuti skutkovych okolnosti, ktoré me-
dzi Gc¢astnikmi konania nie st sporné) alebo, naopak, jednu alebo viacero z nich
(a ak, tak ktoru alebo ktoré?):

f) poskytnutie rodicom dietata, ktoré sa md narodit, zdravotnickeho materidlu
potrebného na to, aby nezdvislému zdravotnickemu pracovnikovi, pritom-
nému pri porode, bolo umoznené odobrat pupoc¢nikova krv dietata bez-
prostredne po porode;
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g) analyza takto odobratej krvi v $pecializovanom zariadeni s cielom zabezpecit,
aby nebola kontaminovana ziadnym ochorenim, ktoré by mohlo byt prenese-
né krvou alebo pri extrahovani kmenovych buniek z krvi v pripade terapeu-
tického pouzitia kmenovych buniek (pricom podobny test sa vykondva znovu
po uplynuti 6 mesiacov);

h) spracovanie tejto krvi riadne kvalifikovanymi zdravotnickymi pracovnikmi
a pod ich dohladom na tcely odobratia vzorky kmefiovych buniek vhodnych
na terapeutické lekarske pouzitie;

i) skladovanie krvi a kmenovych buniek za vedecky kontrolovanych podmienok
urcenych na udrzanie a uchovanie krvi a kmenovych buniek v dokonalom sta-
ve, a/alebo

j) vydanie krvi na ziadost rodi¢ov (pokial dieta nedovfsi 18 rokov) na pouzitie
v rdmci zdravotnej liecby?“

O prejudicialnych otazkach

Uvodné pripomienky

Na tvod treba pripomenut, Ze smernica 2006/112 rovnako ako $iesta smernica sta-
novuje pre DPH velmi $iroky rdmec pdésobnosti, ktory v ¢lanku 2 tykajicom sa zdani-
telnych plneni uvddza popri dovoze tovaru aj dodavky tovaru a poskytovanie sluzieb
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zdanitelnou osobou za protihodnotu v rdmci Gzemia §tatu (pozri analogicky najma
rozsudky z 21. februara 2006, Halifax a i., C-255/02, Zb. s. I-1609, bod 49; zo 14. de-
cembra 2006, VDP Dental Laboratory, C-401/05, Zb. s. I-12121, bod 22, a z 11. feb-
rudra 2010, Graphic Procédé, C-88/09, Zb. s. 1-1049, bod 15). Clanok 132 smer-
nice 2006/112 vsak podobne ako ¢lanok 13 Siestej smernice oslobodzuje urcité ¢innosti
od DPH.

Ako vyplyva z bodov 4, 6 a 8 tohto rozsudku, znenie ¢lanku 13 A ods. 1 pism. b)
a c) Siestej smernice je v podstate zhodné so znenim ¢lanku 132 ods. 1 pism. b) a ¢)
smernice 2006/112 v spojeni s jej ¢lankom 131. Okrem toho z odovodnenia ¢. 1 a 3
smernice 2006/112 vyplyva, Ze tito smernica nema v zdsade za ciel priniest obsahové
zmeny oproti ustanoveniam $iestej smernice.

Z toho vyplyva, Ze ¢lanok 13 A ods. 1 pism. b) a c) $iestej smernice, ako aj ¢lanok 132
ods. 1 pism. b) a c) smernice 2006/112 sa musia vykladat rovnako (pozri tieZ analo-
gicky rozsudok zo 6. novembra 2008, Kollektivavtalsstiftelsen TRR Trygghetsradet,
C-291/07, Zb. s. 1-8255, bod 23). Judikatura, ktora bola vypracovand vo vztahu k vy-
nimkdm uvddzanym v ¢ldnku 13 A ods. 1 pism. b) a c) Siestej smernice, sa teda v da-
nom pripade ponuka za zéklad pre odpovede na otazky uvedené v navrhu na zacatie
prejudicialneho konania.

V tejto suwvislosti treba pripomentit, Ze podla ustélenej judikatiiry oslobodenia uvedené
v ¢lanku 13 siestej smernice predstavuju autonémne pojmy prava Spolocenstva, kto-
rych icelom je zabranit rozdielnemu uplatiiovaniu rezimu DPH v jednotlivych ¢len-
skych $tatoch (pozri analogicky najmé rozsudky z 25. februdra 1999, CPP, C-349/96,
Zb. s. 1-973, bod 15, a z 28. janudra 2010, Eulitz, C-473/08, Zb. s. I-907, bod 25).
Rovnako je to v pripade oslobodeni uvedenych v ¢lanku 132 smernice 2006/112.
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Navyse z judikatury tykajicej sa ¢lanku 13 A Siestej smernice vyplyva, ze oslobodenia
uvedené v ¢lanku 132 smernice 2006/112 sa netykaji oslobodenia vSetkych ¢innosti
vo verejnom zdujme od DPH, ale len tych, ktoré st v iom vymenované a velmi pod-
robne opisané (pozri analogicky najmé rozsudky z 11. jula 1985, Komisia/Nemecko,
107/84, Zb. s. 2655, bod 17; z 20. novembra 2003, D’Ambrumenil a Dispute Reso-
lution Services, C-307/01, Zb. s. 1-13989, bod 54, ako aj Eulitz, uz citovany, bod 26
a citovanu judikatdru).

Z judikattry tykajtcej sa Siestej smernice rovnako vyplyva, Ze vyrazy pouzité na ozna-
Cenie oslobodeni od dane uvedené v ¢lanku 132 smernice 2006/112 sa maja vykladat
doslovne, kedze predstavuja vynimky zo vSeobecnej zdsady vyplyvajticej z ¢lanku 2
ods. 1 pism. a) a ¢) smernice 2006/112, podla ktorej sa DPH vyberé z kazdého do-
dania tovaru alebo kazdého poskytnutia sluzieb, ktoré zdanitelnd osoba uskuto¢ni
za protihodnotu. Vyklad tychto vyrazov véak musi byt v stilade s cielmi sledovanymi
uvedenymi oslobodeniami od dane a musi re$pektovat poziadavky zasady darnovej
neutrality, ktord je vlastnd spolo¢nému systému DPH. Toto pravidlo doslovného vy-
kladu preto neznamend, ze by sa vyrazy pouzité pre definovanie oslobodeni od dane
uvedenych v ¢lanku 132 mali vykladat spdsobom, ktory by ich zbavoval ich uc¢inkov
(pozri analogicky najmé rozsudky zo 14. juna 2007, Haderer, C-445/05, Zb. s. [-4841,
bod 18 a citovand judikataru; z 19. novembra 2009, Don Bosco Onroerend Goed,
C-461/08, Zb. s. I-11079, bod 25 a citovanu judikatdru, ako aj Eulitz, uz citovany,
bod 27 a citovand judikatdru).

Na otdzky polozené vnitrostitnym sidom treba odpovedat so zretefom na tieto
uvahy.

O prvej a tretej otdzke

Svojou prvou otdzkou sa vnitrostatny sad pyta, ¢i v pripade, ked ¢lensky $tat pripasta
poskytovanie sluzieb zariadenim, ktoré sa md povazovat za riadne uznané zariadenie
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rovnakej povahy ako nemocnica, liecebné alebo diagnostické stredisko v zmysle ¢lan-
ku 132 ods. 1 pism. b) smernice 2006/112, m4 sa vyraz ,hospitalizicia a zdravotna
starostlivost” uvedeny v tomto ustanoveni vykladat tak, ze zahfna sihrn ¢innosti, kto-
rych sa tyka konanie vo veci samej, a to zaslanie materidlu na odber pupo¢nikovej krvi
novorodencov, ako aj analyza a spracovanie tejto krvi a pripadne skladovanie kmeno-
vych buniek, ktoré tato krv obsahuje, na pripadné buduce terapeutické pouzitie alebo,
naopak, jednu alebo viacero z tychto ¢innosti a pripadne ktort alebo ktoré z nich.

Svojou tretou otdzkou sa uvedeny sud pyta, ¢i v pripade, ked ¢lensky $tdt pripas-
ta vykondvanie uvedenych sluzieb jednym alebo viacerymi riadne kvalifikovanymi
zdravotnickymi pracovnikmi alebo pod ich dohladom, mé sa vyraz ,poskytovanie
zdravotnej starostlivosti“ citovany v ¢lanku 132 ods. 1 pism. ¢) smernice 2006/112
vykladat tak, ze zahfna sthrn ¢innosti vymenovanych v predchadzajicom bode tohto
rozsudku alebo, naopak, jednu alebo viacero z nich a pripadne ktort alebo ktoré.

Ako vyplyva zo znenia prvej a tretej otdzky, v konani vo veci samej je nesporné, Ze na
jednej strane na dcely ¢lanku 132 ods. 1 pism. b) smernice 2006/112 musi byt FHT
povazovand za riadne uznané zariadenie rovnakej povahy ako nemocnica alebo lie-
¢ebné stredisko a na druhej strane na ucel toho istého odseku pism. c) ¢innosti FHT
su realizované v ramci vykonu lekarskych a zdravotnickych povolani, tak ako su defi-
nované dotknutym ¢lenskym $tatom.

Preto sa prvd a tretia otdzka v podstate tykaju vykladu vyrazu ,hospitalizicia a zdra-
votnd starostlivost” uvedeného v ¢lanku 132 ods. 1 pism. b) smernice 2006/112, ako
aj vyrazu ,poskytovanie zdravotnej starostlivosti“ uvedeného v ¢lanku 132 ods. 1
pism. c) tej istej smernice.

I - 5235



36

37

38

39

ROZSUDOK Z 10. 6. 2010 — VEC C-86/09

Pokial ide o zdravotnicke plnenia, z judikatary vyplyva, zZe ¢ldnok 13 A ods. 1 pism. b)
Siestej smernice sa tyka plneni poskytnutych v nemocni¢nom prostredi, zatial ¢o pis-
meno c) tohto ¢lanku sa tyka zdravotnickych plneni poskytnutych mimo takého ram-
ca, v sukromnom sidle poskytovatela, ako aj v bydlisku pacienta alebo na akomkolvek
inom mieste (pozri v tomto zmysle rozsudok z 10. septembra 2002, Kiigler, C-141/00,
Zb. s. 1-6833, bod 36). Z toho vyplyva, ze pismena b) a c) ¢lanku 13 A ods. 1 Siestej
smernice, ktorych posobnost je rozdielna, maju za ciel dpravu véetkych oslobodeni
zdravotnickych plneni v izkom slova zmysle od dane (pozri rozsudky Kiigler, uz cito-
vany, bod 36, a z 8. juna 2006, L.u.P., C-106/05, Zb. s. I-5123, bod 26).

V doésledku toho, ako to Sidny dvor uz rozhodol, pojem ,lekarska starostlivost” uve-
deny v ¢lanku 13 A ods. 1 pism. b) Siestej smernice a pojem ,poskytovanie lekarskej
starostlivosti“ uvedeny v rovnakom odseku pism. c) sa teda tykajua plneni, ktorych cie-
Tom je diagnostikovat, liecit, a ak je to mozné, vylie¢it choroby alebo zdravotné ano-
malie (pozri rozsudky zo 6. novembra 2003, Dornier, C-45/01, Zb. s. I-12911, bod 48
a citovand judikatura, ako aj L.u.P,, uz citovany, bod 27).

Ako vyplyva z bodu 27 tohto rozsudkuy, je to tak tiez, pokial ide o identické vyrazy,
ktoré sa uvadzaji v ¢lanku 132 ods. 1 pism. b) a ¢) smernice 2006/112.

Za tychto okolnosti treba prvu a tretiu otdzku skiimat spolo¢ne, pricom sa maju ché-
pat tak, ze kazd4 z nich sa v podstate pyta, i za okolnosti, akymi st okolnosti konania
vo veci samej, vSetky alebo Cast ¢innosti spocivajicich v zaslani materidlu na odber
pupoc¢nikovej krvi novorodencov, ako aj analyza a spracovanie tejto krvi a pripadne
skladovanie kmenovych buniek, ktoré tito krv obsahuje, na pripadné budtice tera-
peutické pouzitie md za ciel diagnostikovat, liecit, a ak je to mozné, vyliecit choroby
alebo zdravotné anomalie.
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V tejto stvislosti treba pripomenut, ze aj ked ,zdravotnd starostlivost a ,posky-
tovanie zdravotnej starostlivosti“ musia mat terapeuticky tucel, z toho nevyhnutne
nevyplyva, Ze terapeuticky dcel sluzby treba chépat v osobitne tizkom zmysle (po-
zri rozsudky z 11. janudra 2001, Komisia/Franctzsko, C-76/99, Zb. s. 1-249, bod 23;
z 20. novembra 2003, Unterpertinger, C-212/01, Zb. s. I-13859, bod 40, a L.u.P, uz
citovany, bod 29).

Na zdravotnicke plnenia poskytnuté s cielom chranit, zachovat alebo obnovit zdravie
0s6b sa teda vztahuje oslobodenie od dane stanovené v ¢lanku 13 A ods. 1 pism. b)
a c¢) uvedenej smernice (pozri v tomto zmysle rozsudky Unterpertinger, uz citovany,
body 40 a 41; D’Ambrumenil a Dispute Resolution Services, uz citovany, body 58 a 59,
ako aj L.u.P,, uz citovany, bod 29).

Ako vyplyva z bodu 27 tohto rozsudku, je to tak tiez, pokial ide o ¢lanok 132 ods. 1
pism. b) a ¢) smernice 2006/112.

Nezda sa v$ak, ze by ¢innosti, ktorych sa tyka konanie vo veci samej, tak ako su vy-
kondvané zo strany FHT, a to zaslanie materidlu na odber pupo¢nikovej krvi, ako aj
analyza a spracovanie tejto krvi a pripadne skladovanie kmenovych buniek, ktoré tato
krv obsahuje, ¢i uz st posudzované v celku alebo oddelene, mali priamo za ciel diag-
nostikovat, liecit, alebo vyliecit choroby alebo zdravotné anomalie a ze by skuto¢nym
cielom tychto ¢innosti bola ochrana, udrZanie alebo obnova zdravia.

V tejto suvislosti, hoci zistenie choroby samozrejme méze byt jednym z moznych cie-
lov odévodiujtcich odber krvnych kmenovych buniek z pupoénikovej krvi, zo spisu
a najmé zo zmluvy zda sa vyplyva, Ze plnenia poskytované zo strany FHT maja za
ciel iba zabezpecit, aby bol dostupny urcity zdroj na ucel zdravotnej liecby, ak by sa
tato liecba stala potrebnou, ale nie ako také na zabrdnenie, vyhnutie sa alebo predi-
denie chorobe, poskodeniu zdravia alebo zdravotnym anomadlidm, alebo na zistenie
latentnych alebo vrodenych chorob. Ak malo ist o taky priklad, ¢o prislicha overit
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vnutro$tidtnemu sidu vzhladom na vsetky konkrétne okolnosti sporu, ktory prejed-
ndva, ¢innosti, ako sd ¢innosti, ktorych sa tyka konanie vo veci samej, nemdzu samy
osebe byt povazované za patriace pod vyraz ,hospitalizdcia a zdravotna starostlivost*
uvadzany v ¢lanku 132 ods. 1 pism. b) smernice 2006/112 na jednej strane alebo vyraz
»poskytovanie zdravotnej starostlivosti“ uvadzany v ¢ldnku 132 ods. 1 pism. c) smer-
nice 2006/112 na strane druhe;j.

Naopak, ak vnitrostatny sid prijme zaver, ze analyza pupocnikovej krvi skutoéne
umoznuje stanovit zdravotnd diagndzu a nie je iba sucastou testov umoznujicich
rozhodnut o tom, ¢i st kmenové bunky Zivotaschopné, treba prijat zéaver o existen-
cii plnenia diagnostickej starostlivosti, ktoré patri pod oslobodenia od dane uvedené
v ¢lanku 132 ods. 1 pism. b) a ¢) smernice 2006/112 s vyhradou splnenia ostatnych
podmienok stanovenych tymito ustanoveniami a uvedenou smernicou.

Okrem toho v rozpore s tvrdeniami uvddzanymi zo strany FHT na pojedndvani, kry-
okonzervicia zivych ¢asti ludského tela, akokolvek oddelenych od tohto tela, nemoze,
ako také, predstavovat profylakticka zdravotnu starostlivost.

Vzhladom na vyssie uvedené tvahy treba na spojenud prvu a tretiu otdzku odpove-
dat, ze ak c¢innosti spocivajice v zaslani materidlu na odber pupocnikovej krvi no-
vorodencov, ako aj analyze a spracovani tejto krvi a pripadne skladovani kmenovych
buniek, ktoré tato krv obsahuje, na pripadné budice terapeutické pouzitie maji za
ciel iba zabezpedit, aby bol dostupny urcity zdroj na Gcel zdravotnej lie¢by, za ne-
istého predpokladu, ze by sa tato liecba stala potrebnou, a samy osebe neslizia na
diagnostikovanie, lie¢bu, alebo vyliecenie chorob alebo zdravotnych anomalii, takéto
¢innosti v sihrne alebo jednotlivo nepatria pod pojem ,hospitalizdcia a zdravotna
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starostlivost” uvadzany v ¢lanku 132 ods. 1 pism. b) smernice 2006/112, ani pod po-
jem ,poskytovanie zdravotnej starostlivosti“ uvadzany v ¢lanku 132 ods. 1 pism. c)
tejto smernice. Nie je to inak, ani pokial ide o analyzu pupoé¢nikovej krvi, ak tato ana-
lyza nem4 za ciel skuto¢ne umoznit stanovenie zdravotnej diagnézy, ¢o v potrebnom
rozsahu prislicha overit vnttrostitnemu sudu.

O druhej otdzke

Svojou druhou otdzkou sa vnutrostatny sud v podstate pyta, ¢i sa pojem transakcie,
ktoré ,4zko suvisia“ s ,hospitalizdciou a zdravotnou starostlivostou” v zmysle ¢lan-
ku 132 ods. 1 pism. b) smernice 2006/112, ma vykladat tak, Ze zahrna sthrn alebo
niektoré z ¢innosti, ako st ¢innosti v konani vo veci samej, spocivajuce v zaslani ma-
teridlu na odber pupocnikovej krvi novorodencov, ako aj analyze a spracovani tejto
krvi a pripadne skladovani kmenovych buniek, ktoré tato krv obsahuje, na pripadné
buddce terapeutické pouzitie.

V tejto savislosti, ¢o sa tyka ¢lanku 13 A ods. 1 pism. b) Siestej smernice, z bodov 45
az 50 rozsudku z 10. juna 2010, CopyGene, (C-262/08, Zb. s. 1-5053) vyplyva, ze
pojem transakcie, ktoré ,uzko stuvisia“ s ,hospitaliziciou a zdravotnou starostlivos-
tou” v zmysle ¢lanku 13 A ods. 1 pism. b) Siestej smernice sa ma vykladat tak, ze sa
nevztahuje na ¢innosti, ako je odber, prevoz a analyza pupoc¢nikovej krvi novoro-
dencov, ako aj skladovanie kmenovych buniek, ktoré tito krv obsahuje, ak zdravotnd
starostlivost poskytovand v nemocni¢nom prostredi, s ktorou sa tieto ¢innosti iba
eventualne spdjajg, nie je uskuto¢nend, neprebieha a ani nie je planovana.
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To isté plati v pripade ¢lanku 132 ods. 1 pism. b) smernice 2006/112.

V dosledku toho, kedze ¢innosti, ktorych sa tyka konanie vo veci samej, st v podstate
zhodné s plneniami, ktorych sa tykal uz citovany rozsudok CopyGene, treba prijat
zdver, Ze v sihrne alebo jednotlivo nemézu patrit pod pojem transakcie, ktoré ,azko
suvisia“ s ,hospitaliziciou a zdravotnou starostlivostou®, v zmysle ¢lanku 132 ods. 1
pism. b) smernice 2006/112. Tieto ¢innosti totiz iba mézu, ak dojde k urcitym even-
tualitdm, tizko stvisiet so zdravotnou starostlivostou poskytovanou v nemocni¢nom
prostredi, ktord nie je uskuto¢nend, neprebieha a ani nie je planovana.

Vzhladom na vyssie uvedené treba na druht otdzku odpovedat, Ze pojem transakcie,
ktoré ,uzko suvisia“ s ,hospitalizdciou a zdravotnou starostlivostou” v zmysle ¢lan-
ku 132 ods. 1 pism. b) smernice 2006/112, sa ma vykladat tak, Ze sa nevztahuje na
¢innosti, ako su ¢innosti v konani vo veci samej, spocivajice v zaslani materiilu na
odber pupo¢nikovej krvi novorodencov, ako aj analyze a spracovani tejto krvi a pri-
padne skladovani kmenovych buniek, ktoré tito krv obsahuje, na pripadné budtce
terapeutické pouzitie, s ktorym sa tieto ¢innosti spdjaju iba eventudlne a ktoré nie je
uskutocnené, neprebieha a ani nie je planované.

O trovach

Vzhladom na to, Ze konanie pred Stdnym dvorom md vo vztahu k d¢astnikom kona-
nia vo veci samej inciden¢ny charakter a bolo zac¢até v stvislosti s prekdzkou postupu
v konani pred vnutrostatnym sidom, o trovach konania rozhodne tento vnutrostatny
sud. Iné trovy konania, ktoré vznikli v svislosti s predlozenim pripomienok Stdne-
mu dvoru a nie st trovami uvedenych ti¢astnikov konania, nemoézu byt nahradené.
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Z tychto dovodov Sudny dvor (druhd komora) rozhodol takto:

1.

Ak ¢innosti spocivajuce v zaslani materidlu na odber pupocnikovej krvi no-
vorodencov, ako aj analyze a spracovani tejto krvi a pripadne skladovani
kmenovych buniek, ktoré tiato krv obsahuje, na pripadné budtce terapeu-
tické pouzitie maja za ciel iba zabezpecit, aby bol dostupny urcity zdroj na
ucel zdravotnej liecby, za neistého predpokladu, zZe by sa tato liecba stala po-
trebnou, a samy osebe neslazia na diagnostikovanie, liecbu alebo vyliecenie
chorob alebo zdravotnych anomalii, takéto Cinnosti v sithrne alebo jednot-
livo nepatria pod pojem ,hospitalizicia a zdravotna starostlivost‘ uvadza-
ny v ¢lanku 132 ods. 1 pism. b) smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra
2006 o spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty, ani pod pojem ,posky-
tovanie zdravotnej starostlivosti“ uvadzany v ¢lanku 132 ods. 1 pism. c) tejto
smernice. Nie je to inak, ani pokial ide o analyzu pupoc¢nikovej krvi, ak tito
analyza nemad za ciel skuto¢ne umoznit stanovenie zdravotnej diagnézy, ¢o
v potrebnom rozsahu prislicha overit vnttrostitnemu sudu.

Pojem transakcie, ktoré ,uzko savisia“ s ,hospitalizaciou a zdravotnou sta-
rostlivostou”“ v zmysle ¢linku 132 ods. 1 pism. b) smernice 2006/112, sa ma
vykladat tak, Ze sa nevztahuje na ¢innosti, ako st ¢innosti v konani vo veci sa-
mej, spocivajuce v zaslani materialu na odber pupocnikovej krvi novoroden-
cov, ako aj analyze a spracovani tejto krvi a pripadne skladovani kmenovych
buniek, ktoré tito krv obsahuje, na pripadné buduce terapeutické pouzitie,
s ktorym sa tieto Cinnosti spajaju iba eventuilne a ktoré nie je uskutocnené,
neprebieha a ani nie je planované.

Podpisy
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